ha -und -hinter dem
938,4) sehr oft adverbiale Bedeutung

kanntlich, ja.
yml)lsl 20,63 42,
! 50,1; 51,1; 61,3;
36? 396,165 355.7;
: 456,i7 163.6; 491.6;
492,13+ 584,7: 6421,
4 "718.9. 3; 713,
5: 810,7; 837,
67.1;

906.3; 997,
5.9
,8 969, 1.
. 750,3;
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Relativ (yasya 484,1;
be-

428,2; 491,10; 504,1;
589,4; 633,27; 638,8;
{:42 3; 652,29; 702,
24 ; 8—185 887 15,

-1k d] 2) 6'30 3.

-yé&N p. m.] 1) 37,10;

50,2; 302,9.10; 360
6. 7 364,’3, 38?8 : f
552,7; 623,15, 627,7.
22 643,11; 763,3;
804,4; 85H1,0; 861,1;
950,0; 964,1. — 3)
191,55 620,205 663,0;
193,1.

-ié 1) 187,4; 387,10. —
3) 591,3.
-idn 2) 676,1; 703,10.

11.
-yAni 1) 604,0.
39. (p. n.] 1} 264,95.
-14 [p. n] 1) 443,9 {cld}
— 3) U64,6.

| -iébhis 1) 50,22.
|-yAm 1) 189.7.

Jam 1) 63.8.

;|-ya [L. £.] rasaya 901,6.
y4. | -yasyas 1) ‘112,“3 (8. n)

-yé [d.f.] 1) 222,5; 622,

42.
-yAs [N. p. f.] 1) 29,
— 3) 92,

4; ﬁﬁé,ll.

[ 1;11224 311,

18; 427 2

—
"lll-

Bed

oL B

Jﬂfmwagm [A.].

15 594,3.
-yas [A. p.f.] 1) 960,3.

tyqj,m riing lmh fnrtschleuderu, fortstossen*
, daher 1) verstossen, ver-
m Stic?l "lassen [A.]; 2) hmgeben,

,l _ Perf. stark tityaj:
| -ja [B s.] 1) sakhdayam 897,6.
Verbale ty4j

enthalten mit der Bed.

.5@5&1

.J)I}nﬁ.t{mn
& cana (Enisa.t

~ abhi tim gurﬂ 667,
~T7; tad indras induna
“devésu cid dharayite
| ~ méhi ~ 970,6. — 2)
v 90&,6 ahen énas).

_ -ﬂl 1) sanutyena -~
a vanusya-

thm ﬁ&aqu'gﬂ. vavr-

r 0
i N

10; indras

y 0., 1) Warfwaffe,
euderter schwerer (guri), grosser (mahi,
méh) oder scharfer (tigma) Korper [von tyaj]:
Gewaltthat.

2) 1n tani-, su-tyaj.
ein auf den Feind

ca na ~ vi hrunati
tad 166,12; yim tvim
.. déva phsi martam
anhas 444,1. — 2)
itar sudsya -~ ni-
adhitam 119,8.
-asas [G.] 1) mabas
cid asi ~ varuta 169,
1; kis vam mah4s
cid abhike, uru-

syatam . . . 3394.

ﬁ-, m., :S'prdaahng [von tyaj].

ékasya cid ~ mértiasya.
Hfﬂgﬂbe des Lebens [von gaj 2].
yad ~ ubhdyasas agman 32

tra 554

trada, m., FEréffner, Freimacher, Spender
[von trd].
-Am 665,28 (vAjasya gomatas).
traya, a., dreifach [von tri].
-ani dhima 87(1,2.
trayadha s. tredha.
(trayayayya), trayayayia, a., zu behuten,
zu beschiitzen [von tri).
-a8 443,7 stnas na.
trayastringat, f., dreiunddreissig.
-atam tan (devin) ~ & vaha 45,2,
tras [Cu. 244), zittern, beben vor [Ab.].
Mit apa, zitternd flie-|nis, fliehen.
hen vor [Ab.].
Stamm trasa:
-anti yasya - ¢avasas 455,4.
Imperf. atrasa:

-an apa: mat f.i?l 8 (ths -~ rathasprigas né
acvas). — nis: témlalms (Amivas) 668,11.

Part. tarasat (fiir trasat):
-nti ~ na bhujyus 921,8.

trasa-dasyu, m., Eigenname eines freigebigen
Fiirsten und Schutzhn s der Gotter [eigent-
lich der, dessen Femde (dasyu) zittern, trasa
von tras]|.
-us 834,1; 381,3; 639, 21; 657,7;
36. 976,5.
338.8. 9|-0s8 387,8 (stres).

-um 112,14:
(r4janam);535,3;628,|-avi 1018,10.

tra, Erweiterung von ta,r (Bed. 13), 1}
schiitzen , behiiten [A.]; 2) behiiten [A
[Ab.], rett{m [A.] vor [Ab]

Stamm 1. tra:

nas tantas|-Adhvam 2) nas nigaras,

833,7; adya-adya| avapadas 220,6.

guﬁs quaa indra «~|-adhvam 1) nas 650,3.

paré ca nas 670,17.

Stamm II. trAya:
.ase 1) yam 680,4; 833,|-adhvam 2) nas duré-

656,7;

be-
vor

-sva 1)

4; jAnam 2144 vayas abhihritas 889,
-adhve 1) yam 407 15; 11
575,1; 861,14. -antdm 1) (erg. imém)
-ante 1) yﬂm 647,17. 963,5.
-asva 1) nas 5395,1.
-atam [3. s.] 1) (1F,-rg1,‘L
imam) 963,5.
traya:
-asva 1) ginatds ma-|-etham [2. d.] 1) nas
ghonas 848,15; gi-| 424,3.
natﬁs utd stin 9744 -etam |9. d]_ 1) nas

— 2) tan drubas ni-
das 532,8.

-atam [3. 8.] 1) (nas)
106,7; 3561,7 (tratd).

II1. Doppelstamm trasa [s. u. tar]:
-ate [3.8.] 2 nns duritat 128,5; nas varunasya

an&gn.sas 861, 3

i,

dhurtés 128,7.

Perf tatra, tatr:
-re [3. s. me.] 2) ths nas kanukayantis su-
meédhas ~ &nhasas 058,7.



